JAPANIN HALLITUKSEN JA
SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN VALINEN
TYOLOMAJARJESTELYA KOSKEVA
SOPIMUS

Japanin hallitus ja Suomen tasavallan hallitus
(jaljempana yhdessa “osapuolet” ja erikseen ”“osapuoli”),
jotka

tiiviimman yhteistydsuhteen edistamisen hengessa
kyseisten kahden maan valilla

haluavat tarjota kansalaisilleen, erityisesti
nuorille, kattavammat mahdollisuudet ymmartada toisen maan
kulttuuria ja yleista elama@ntapaa tavoitteenaan edistaa
keskindista ymmarrystad kyseisten kahden maan valills,

ovat sopineet seuraavasta:
1 artikla
1. Japanin hallitus myontaa tyolomaviisumin Suomen

tasavallan kansalaiselle, joka asuu Suomen tasavallassa,
jos kyseinen kansalainen tayttéda kaikki seuraavat

vaatimukset ja Japanin hallitus katsoo viisumin myontadmisen

olevan asianmukaista:

a) kansalaisen tarkoituksena on saapua Japaniin
ensisijaisesti lomanviettoon;

b) kansalainen on idltédan kahdeksantoista (18) ja
kolmekymmenen (30) vuoden valilla, mainitut iat
mukaan luettuina, hakiessaan tydlomaviisumia;

c) kansalaisen mukana ei ole huollettavia, lukuun
ottamatta niita, joilla on Japanin hallituksen
myontama tyodlomaviisumi tai muu viisumi;

d) kansalaisella on voimassa oleva passi ja paluulippu

tai riittavat varat tdllaisen lipun ostamiseen;

e) kansalaisella on kohtuulliset varat toimeentuloon
Japanissa oleskelunsa alkuvaihetta varten;

f) kansalainen aikoo lahtea Japanista oleskelunsa
padttyessa eikd muuta oleskelunsa tarkoitusta
oleskelunsa aikana;

g) Japanin hallitus ei ole aikaisemmin myontanyt
kansalaiselle tyolomaviisumia;



kansalaisen terveydentila on hyva;

i) kansalaisella on riittava sairausvakuutus;
j) kansalaisella ei ole rikosrekisteria; ja
k) kansalainen aikoo noudattaa Japanissa oleskelunsa
aikana Japanin voimassa olevia lakeja ja asetuksia.
2. Suomen tasavallan hallitus mydntaa oleskeluluvan

tydlomaa varten Japanin kansalaiselle, Jjos kyseinen
kansalainen tayttéda kaikki seuraavat vaatimukset ja Suomen
tasavallan hallitus katsoo oleskeluluvan mydntamisen olevan
asianmukaista:

a)

b)

kansalaisen tarkoituksena on saapua Suomen
tasavaltaan ensisijaisesti lomanviettoon;

kansalainen on ialtaan kahdeksantoista (18) ja
kolmekymmenen (30) vuoden valilla, mainitut iat
mukaan luettuina, hakiessaan oleskelulupaa tydlomaa
varten;

kansalaisen mukana ei ole huollettavia, lukuun
ottamatta niitad, joilla on Suomen tasavallan
hallituksen myontama oleskelulupa tydlomaa varten
tai muu oleskelulupa;

kansalaisella on voimassa oleva passi ja paluulippu
tai riittavat varat tdllaisen lipun ostamiseen;

kansalaisella on kohtuulliset wvarat toimeentuloon
Suomen tasavallassa oleskelunsa alkuvaihetta
varten;

kansalainen aikoo lahted Suomen tasavallasta
oleskelunsa paattyessa eika muuta oleskelunsa
tarkoitusta oleskelunsa aikana;

Suomen tasavallan hallitus ei ole aikaisemmin
myontanyt kansalaiselle oleskelulupaa tydlomaa
varten;

kansalaisen terveydentila on hyvéa;

kansalaisella on kattava sairausvakuutus, joka on
voimassa koko Suomen tasavallassa oleskelun ajan;

kansalaisella ei ole rikosrekisteria; ja
kansalainen aikoo noudattaa Suomen tasavallassa

oleskelunsa aikana Suomen tasavallan voimassa
olevia lakeja ja asetuksia.



2 artikla

1. Japanin hallitus sallii Suomen tasavallan kansalaisen
hakea tydlomaviisumia Suomen tasavallassa sijaitsevasta
Japanin suurlahetystdsta. Tarvittaessa Japanin
suurlahetystdn edustajat haastattelevat hakijaa
selvittaadkseen hédnen kelpoisuutensa.

2. Suomen tasavallan hallitus sallii Japanin kansalaisen
hakea oleskelulupaa tydlomaa varten Japanissa sijaitsevasta
Suomen tasavallan suurldahetystosta tai verkossa.
Tarvittaessa Suomen tasavallan suurlahetystdn edustajat
haastattelevat hakijaa selvittdakseen hanen kelpoisuutensa.

3 artikla

1. Japanin hallitus sallii Suomen tasavallan kansalaisen,
jolla on voimassa oleva tydlomaviisumi, oleskella Japanissa
enintdaan yhden (1) wvuoden ajan saapumispaivasta lukien ja
sallii hanen tehda tydta satunnaisesti oleskelunsa aikana
matkavarojensa taydentamiseksi Japanin voimassa olevien
lakien ja asetusten mukaisesti.

2. Suomen tasavallan hallitus sallii Japanin kansalaisen,
jolla on voimassa oleva oleskelulupa ty®lomaa varten,
oleskella Suomen tasavallassa enintdan yhden (1) wvuoden
ajan oleskeluluvan myontamispaivasta lukien ja sallii hénen
tehda tyotd satunnaisesti oleskelunsa aikana matkavarojensa
taydentamiseksi Suomen tasavallan voimassa olevien lakien
ja asetusten mukaisesti.

4 artikla

Kumpikin osapuoli maarittaa vuosittain
tydlomaviisumien tai tydlomaa varten tarkoitettujen
oleskelulupien maaran, jonka se voil mydntaa toisen maan
kansalaisille, ja ilmoittaa taman maaran toiselle
osapuolelle diplomaattiteitse.

5 artikla

1. Edellad olevien 1 ja 3 artiklojen maaraysten estamatta
Japanin hallitus varaa itselleen oikeuden voimassa olevien
lakiensa ja asetustensa mukaisesti olla hyvaksymattd mita
tahansa tiettya vastaanottamaansa tydlomaviisumihakemusta,
evata paasyn Japaniin Suomen tasavallan kansalaiselta,
jolle on mydnnetty tydlomaviisumi, perua tydlomaviisumin
tai poistaa maasta Suomen tasavallan kansalaisen, joka on
saapunut Japaniin ty&lomaviisumilla.



2. Edellad olevien 1 ja 3 artiklojen maaraysten estamatta
Suomen tasavallan hallitus varaa itselleen oikeuden
voimassa olevien lakiensa ja asetustensa mukaisesti olla
hyvaksymattd mita tahansa tiettyad vastaanottamaansa
oleskelulupahakemusta tydlomaa varten, evata paasyn maahan
Japanin kansalaiselta, jolle on mydnnetty oleskelulupa
tydblomaa varten, perua tydlomaa varten mydonnetyn
oleskeluluvan tai poistaa maasta Japanin kansalaisen, Jjoka
oleskelee Suomen tasavallassa tyolomaa varten tarkoitetulla
oleskeluluvalla.

6 artikla

Taman sopimuksen maaraykset pannaan taytantdon
kyseisissa maissa voimassa olevien lakien ja asetusten
mukaisesti.

7 artikla

1. Osapuolten on ilmoitettava toisilleen kirjallisesti,
diplomaattiteitse, kun ne ovat saattaneet paatdokseen taman
sopimuksen voimaantulon edellyttamat sisdiset menettelynsa.
Tama sopimus tulee voimaan kolmantenakymmenentena (30)
paivana ilmoitusten jalkimma@isen vastaanottamispaivéan
jalkeen.

2. Osapuolet ratkaisevat tamédn sopimuksen tulkinnasta
mahdollisesti aiheutuvat kiistat diplomaattiteitse.

3. Osapuolet voivat milloin tahansa neuvotella tahan
sopimukseen tehtdvista muutoksista. Muutokset on tehtava
kirjallisesti. Mahdolliset muutokset tulevat voimaan taméan
artiklan 1 kohdan mdarayksissa mainituin ehdoin.

4. Kumpi tahansa osapuoli voi valiaikaisesti keskeyttaa
taman sopimuksen maaraysten taytantododnpanon joko kokonaan
tai osittain yleiseen turvallisuuteen, yleiseen
jarjestykseen, kansanterveyteen tai
maahanmuuttopolitiikkaan liittyvista syista. Tallaisesta
keskeytyksesta tai sen lopettamisesta on ilmoitettava
valittomasti toiselle osapuolelle diplomaattiteitse.

5. Kumpikin osapuoli voi irtisanoca taman sopimuksen
antamalla kolme (3) kuukautta etukateen kirjallisen
irtisanomisilmoituksen toiselle osapuolelle
diplomaattiteitse.



6. Taman sopimuksen irtisanomisen tai sen minka& tahansa
maarayksen taytantdonpanon keskeyttamisen estamatta,
jolleivat osapuolet toisin paata diplomaattiteitse,
kummankin osapuolen on harkittava mydnteisesti toisen maan
sellaisen kansalaisen maahantulo- tai oleskelupyyntoa,
jolle tallaisen irtisanomisen tai keskeyttamisen
paivamaarana on mydnnetty voimassa oleva tydlomaviisumi tai
voimassa oleva oleskelulupa tydlomaa varten, jonka on
sallittu oleskella osapuolen alueella 3 artiklan
mukaisesti.

TAMAN VAKUUDEKSI allekirjoittaneet ovat, siihen
asianmukaisesti hallitustensa valtuuttamina,
allekirjoittaneet tamén sopimuksen.

TEHTY Tokiossa 11 paivéana toukokuuta 2022 kahtena
japanin-, suomen- ja englanninkielisena kappaleena, jonka
jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen. Jos ilmenee
tulkintaeroja, sovelletaan ensisijaisesti englanninkielista
toisintoa.

JAPANIN HALLITUKSEN SUOMEN TASAVALLAN
PUOLESTA HALLITUKSEN PUOLESTA



